Porownanie thumaczen Daniela 4:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Drzewo, ktére widziates, a ktore wyrosto i stalo si¢ potezne,
dostowny | dostowny i siggato niebios,* i byto widoczne dla catej ziemi,D
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Drzewo, ktére widziates, ktére wyrosto, stato si¢ potezne,
literacki literacki swg wysokoscig siggato nieba, bylo widoczne az po krafice
ziemi,
UBG'18 | Przekfad Uwspotczesniona | Ta sprawa jest wedlug dekretu strozow i to zadanie jest
literacki Biblia Gdanska | wedlug stowa $§wietych po to, aby wszyscy zyjacy poznali,
ze Najwyzszy panuje nad krolestwem ludzkim 1 daje je,
komu chce, a najnizszych z ludzi ustanawia nad nim.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ta rzecz wedlug wyroku str6zoéw, a to zadanie wedlug
literacki mowy $wigtych stanie sie, az do tego przyjdzie, ze poznaja
ludzie, iz Najwyzszy panuje nad krolestwem ludzkiem,
a daje je, komu chce, a najpodlejszego z ludzi stanowi nad
niem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Drzewo, ktores widziat wysokie 1 mocne, ktorego wysokos¢
literacki Wujka siega az do nieba, a widzenie jego po wszej ziemi,
BT'99 Przektad Biblia Drzewem, ktore ujrzales, jak rosto i stalo si¢ potezne, tak,
literacki Tysigclecia ze swg wysokoscig siegato nieba i byto widoczne na catej
ziemi,
BW Przektad Biblia Drzewo, ktore widziates, ktore rosto i bylo potezne, ktérego
literacki Warszawska wysoko$¢ siegala nieba, a bylo widoczne na catej ziemi,
EKU'18 | Przektad Biblia Drzewem, ktore widziates, jak rosto 1 stalo si¢ potezne, tak
literacki Ekumeniczna ze jego wierzchotek siggal nieba i byto widoczne na catej
ziemi,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Drzewem, ktore widziates, ktore rosto i stawalo si¢ coraz
literacki mocniejsze, ktore swym wierzcholkiem siggato nieba i byto
widoczne az po krance calej ziemi,
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Drzewem, ktore widziates, a ktore rosto i stato si¢ potezne,
literacki jego wysoko$¢ siegala niebios i byto je wida¢ na cale;j
ziemi,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit CrnoBo uepe3 MosICHEHHs ipa, 1 BUPOK CIIOBO CBSITHX, 1100
literacki nepexian YbT Hi3HAIM Ti, IO KUBYTh, M0 ['ocnoas € BeeBumnuii Haz
Pagaina JIOJICHKUM IApPCTBOM, 1 KOMY JIMII 3aX04€, AacTh HOTO, i
Typronska HOTOP/KEHE JIIOABMH ITiIHIME HaJl HUM.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Oto rozkaz wyroku aniotéw, oto zagdanie mowy $§wiegtych;
dynamiczny | Gdanska az ludzie dojdg do poznania, ze to Najwyzszy panuje nad
ludzkim krolestwem i daje komu chce, a ustanawia nad nim
najpokorniejszego z ludzi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Rzecz ta jest z postanowienia czuwajacych i z wypowiedzi
dynamiczny | Swiata $wietych to zyczenie — w tym celu, by zyjacy poznali, ze

Najwyzszy jest Wladca w krélestwie ludzkim i Ze je daje,
komu chce, a ustanawia nad nim cho¢by najunizenszego
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| z ludzi”.
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